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DECYZJA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY nr .../2012/UE

z dnia

w sprawie zmian do Umowy
o utworzeniu Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju (EBOR),
rozs zerzajacych geograficzny zakres dzialalnosci EBOR

na poludniowy i wschodni region basenu Morza Srédziemnego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNIT EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego art. 212,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza !,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2012 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) idecyzja Rady zdnia ....
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a takZze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europejski Bank Odbudowy 1 Rozwoju (EBOR) od czasu utworzenia w 1991 r. wspiera
przechodzenie panstw Europy Srodkowej i Wschodniej do otwartej gospodarki rynkowej
oraz promuje prywatna i przedsigbiorcza inicjatyweg. Geograficzny zakres dziatalnosci
EBOR, powinien zosta¢ rozszerzony na potudniowy i wschodni region basenu Morza
Srédziemnego w celu promowania podobnych celow. W zwiazku z sytuacja gospodarcza
ipolityczng panujaca w panstwach potudniowego i wschodniego regionu basenu Morza
Srédziemnego EBOR wypracowal podejscie umozliwiajace stopniowe rozpoczynanie

dziatalnosci uwzgledniajace specyfike tego regionu.

2) Zgodnie ze sprawozdaniem Zarzadu Dyrektoréw dla Rady Gubernatorow dotyczacym
rozszerzenia geograficznego regionu, w ktorym EBOR prowadzi dziatalno$¢, na
potudniowy i wschodni region basenu Morza Srédziemnego, powyzszy region obejmuje
pafistwa majace dostep do Morza Srodziemnego oraz Jordanie, ktora jest $cisle

zintegrowana z tym regionem.
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€)

(4)

©)

Reagujac na wydarzenia, ktore mialy miejsce w 2011 r. w potudniowym i wschodnim
regionie basenu Morza Srédziemnego, w dniu 8 marca 2011 r. Komisja i Wysoki
Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa wydali wspdlny
komunikat zatytulowany ,,Partnerstwo na rzecz demokracji i wspoInego dobrobytu
zpotudniowym regionem Morza Srédziemnego”, w ktorym wyrazili silne polityczne

1 gospodarcze wsparcie Unii dla regionu. Wspdlny komunikat przewidywal mozliwo$¢
rozszerzenia mandatu EBOR na panstwa Potudniowego Sasiedztwa w oparciu

o doswiadczenia EBOR zdobyte w ciagu ostatnich 20 lat. Rada Europejska na posiedzeniu
w dniach 24 125 marca 2011 r. udzielita szerokiego poparcia dla tresci tego wspdlnego
komunikatu. W swojej rezolucji z dnia 7 kwietnia 2011 r. ,,Przeglad europejskiej polityki
sasiedztwa — wymiar potudniowy” Parlament Europejski zwrocit sig¢ do EBOR o zmiang

jego statutu w celu uczestniczenia w programie pomocy finansowe;.

W maju2011 r. przywddcy grupy G8 podjeli zobowiazania w ramach Partnerstwa

z Deauville w celu udzielenia wsparcia panstwom potudniowego i wschodniego regionu
basenu Morza Srédziemnego w tworzeniu wolnych, demokratycznych i tolerancyjnych
spoleczenstw, a takze wezwali EBOR do rozszerzenia geograficznego zakresu
dzialalnosci, tak by wykorzystac jego doswiadczenie oraz wspiera¢ transformacjg tych
panstw w kierunku przestrzegania zasad demokracji wielopartyjnej, pluralizmu

1 gospodarki rynkowe;.

Rozszerzenie zakresu dzialalnosci EBOR na potudniowy 1 wschodni region basenu Morza
Srédziemnego stanowi wyraz poparcia Unii i spolecznosci miedzynarodowej dla nadziei —
rozbudzonych podczas arabskiej wiosny — na przejscie w tym regionie do gospodarki

rynkowej oraz pluralistycznego i demokratycznego spoteczenstwa.

PE-CONS 24/12 MSJV/akr 3

DG G1A PL



(6)

()

Majac na uwadze krucho$¢ gospodarek w nowych krajach operacji EBOR oraz spoteczne
nierownoscibedace jedna z przyczyn arabskiej wiosny, przedstawiciele Unii w organach
zarzadzajacych EBOR powinni zachgca¢ EBOR do rozszerzenia zainteresowania na
kwestie rozwoju sektora prywatnego, tak by dzigki swojemu finansowaniu przyczyniat si¢
réwniez do ksztattowania spoleczenstw zroéwnowazonych pod wzgledem socjalnym,
funkcjonujacych z poszanowaniem §rodowiska, zgodnie z odpowiednimi milenijnymi
celami rozwoju oraz w my$lart. 3 ust. 5 i art. 21 Traktatu o Unii Europejskie;.
Przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR powinni w szczegdlnosci
zacheca¢ EBOR do wspierania przeksztalcen w kierunku efektywnej energetycznie,
sprzyjajacej wlaczeniu spolecznemu, otwartej gospodarki rynkowej, biorac przy tym pod
uwage kontekst spoteczny, poziom ubdstwa oraz sytuacje w zakresie przestrzegania praw

obywatelskich i praw czlowieka.

Przyjmujac uchwaty 137 i 138 w dniu 30 wrze$nia 2011 r., Rada Gubernatoréw EBOR
opowiedziala si¢ za wprowadzeniem niezbednych zmian do Umowy o utworzeniu EBOR
(zwanej dalej ,,Umowa”), co pozwala rozszerzy¢ geograficzny zakres dzialalnosci EBOR
na potudniowy i wschodni region basenu Morza Sroédziemnego przy zachowaniu jego
zobowiazan wobec obecnych krajow operacji. Wszyscy gubernatorzy UE w EBOR, w tym

gubernator reprezentujacy Unig, glosowali za przyjgciem tych zmian.
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W uchwale 134 przyjetej w dniu21 maja 2011 r. Rada Gubernatorow EBOR podkres$lita,
ze planowane rozszerzenie mandatu EBOR powinno nastapi¢ bez zobowiazywania

udzialowcow do wniesienia dodatkowych wkiadow kapitalowych.

Zgodnie z art. 56 Umowy Rada Gubernatoréw EBOR ma zwrocic si¢ do wszystkich

cztonkow z pytaniem czy akceptuja proponowane zmiany.

Przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR powinni dotozy¢ wszelkich staran,
by zachgca¢ EBOR do $cistego monitorowania swoich operacji, zawlaszcza w panstwach,
w ktorych wystepuje brak politycznej odpowiedzialno$ci, prawa obywatelskie iprawa
czlowieka sa naruszane lub gdzie utrzymuje si¢ wysokipoziom korupcji. Ponadto
przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR powinni dotozy¢ wszelkich staran,
by w nowych krajach operacji EBOR zapewni¢ uwzglednianie zasad ostrozno$ciowe]
bankowosci, przejrzystosci i przeciwdzialania naduzyciom finansowym, zgodnie z decyzja
Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 1219/2011/UE z dnia 16 listopada 2011 r. w sprawie
subskrypcji przez Unig Europejska dodatkowych udziatdw w kapitale Europejskiego
Banku Odbudowy i Rozwoju (EBOR) w nastepstwie decyzji o podwyzszeniu tego
kapitatu®.

DzU. L313z26.11.2011,s. 1.
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Przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR powinni zachgca¢ EBOR do tego,
by prowadzac dziatalnos¢ w potudniowym 1 wschodnim regionie basenu Morza
Srédziemnego, kontynuowat écista wspolprace z Unia i wspoldziatanie ze spoleczefistwem
obywatelskim oraz dalej poglebiat $cista wspolprace z Europejskim Bankiem
Inwestycyjnym i z innymi europejskimi i migdzynarodowymi publicznymi instytucjami
finansowymi, aby w pelni wykorzysta¢ ich przewage komparatywna. EBOR powinien

réwniez unika¢ powielania dziatan tych innych publicznych instytucji finansowych.

Zanim EBOR zatwierdzi potencjalny nowy kraj operacji, powinien przeprowadzi¢
szczegdtowa oceng techniczna gospodarczych ipolitycznych warunkow istniejacych

w danym panstwie obejmujaca: oceng zaangazowania tego panstwa na rzecz stosowania
zasad demokracji wielopartyjnej, pluralizmu 1 gospodarkirynkowej, zapisanych w art. 1
Umowy, oceng luk w transformacji, a takze przeglad dzialan innych migdzynarodowych
instytucji finansowych w tym panstwie oraz priorytetow, w odniesieniu do ktérych EBOR
mogtby najlepiej wykorzysta¢ swoja szczegdlna wiedzg 1 umiejetnosci Podczas
omawiania tych ocen przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR powinni

zacheca¢ EBOR do uwzglednienia w petni pogladow Unii.

W sprawozdaniu, ktdre zgodnie z decyzja nr 1219/2011/UE Komisja przedstawi do konca
czwartego przegladu zasobdéw kapitalowych w okresie 2011-2015, Komisja powinna
uwzgledni¢ rozszerzenie dzialalnosci EBOR w poludniowym i wschodnim regionie basenu

Morza Srodziemne go.
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(14) Jesli chodzi o wkiad EBOR w przeksztalcenie przysztych krajow operacji w potudniowym
i wschodnim regionie basenu Morza Srodziemnego w dobrze funkcjonujace, stabilne,
nowoczesne gospodarki rynkowe, przedstawiciele Unii w organach zarzadzajacych EBOR
powinni zach¢ca¢ EBOR do tego, by co roku sktadat sprawozdanie z wynikow
iprzeprowadzat wszechstronne oceny swojego wptywu na tworzenie takich gospodarek

przed sporzadzanym co pig¢ lat przegladem zasobow kapitalowych.
(15) Zmiany w Umowie powinny zatem zosta¢ zatwierdzone w imieniu Unii,

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

W imieniu Unii niniejszym zatwierdza si¢ zmiany w art. 1 1 18 Umowy, rozszerzajace geograficzny

zakres dzialalnosci EBOR.

Tekst zmian zostaje podany w zataczniku do celéw informacyjnych.

Artykut 2
Gubernator EBOR reprezentujacy Unig przekazuje EBOR, w imieniu Unii, deklaracje
o zaakceptowaniu zmian.

Artykut 3

W ramach rocznego sprawozdania dla Parlamentu Europejskiego gubernator EBOR reprezentujacy
Unig informuje rowniez o dziataniach i operacjach EBOR w potudniowym i wschodnim regionie

basenu Morza Srodziemne go.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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ZALACZNIK

Zmiany do Umowy o utworzeniu Europejskiego Banku Odbudowy 1 Rozwoju
Art. 1 Umowy o utworzeniu Banku otrzymuje brzmienie (nowy tekst wyrdzniony kursywa):
Artykut 1
CEL

Przyczyniajac si¢ do postepu gospodarczego i odbudowy, Bank bedzie popierat przechodzenie
w kierunku otwartej gospodarkirynkowej oraz promowal prywatna iprzedsigbiorcza inicjatywe
krajow Europy Srodkowej i Wschodniej, ktore przyjely na siebie zobowiazania istosuja zasady
wielopartyjnej demokracji, pluralizmu i gospodarki rynkowej. Z uwzglednieniem tych samych
warunkow cel Banku moze by¢ rowniez realizowany w Mongolii oraz w krajach cztonkowskich
poludniowego i wschodniego regionu basenu Morza Srédziemnego, co zostalo ustalone przez Bank
wiekszosciq nie mniejszq niz dwie trzecie liczby gubernatorow posiadajqcych nie mniej niz trzy
czwarte catkowitej liczby glosow przystugujqcych cztonkom. Stosownie do tego, wszelkie
pojawiajace si¢ w niniejszej umowie i w zalacznikach do niej odwotania do ,krajéw Europy
Srodkowej i Wschodniej”, ,krajow z Europy Srodkowej i Wschodniej”, ,kraju odbiorcy (lub
krajow odbiorcow)” lub ,kraju odbiorcy bedacego cztonkiem (lub krajow odbiorcow bedacych
cztonkami)” odnosza si¢ takze do Mongolii oraz kazdego z takich krajow potudniowego

i wschodniego regionu basenu Morza Srodziemnego.
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Art. 18 Umowy o utworzeniu Banku otrzymuje brzmienie (nowy tekst wyrdzniony kursywa):

Artykul 18

FUNDUSZE SPECJALNE

L. (i)

(it)

(iii)

Bank moze zgodzi¢ si¢ na zarzadzanie Funduszami Specjalnymi, ktore sa
przeznaczone do realizacji celu i wypehienia funkcji Banku w krajach odbiorcach
i w potencjalnych krajach odbiorcach. Pelny koszt zarzadzania Funduszem

Specjalnym bedzie obciazat ten Fundusz Specjalny.

Do celow ppkt (i) Rada Gubernatorow moze, na wniosek cztonka, ktory nie jest
krajem odbiorcq, podjac decyzje, ze cztonek ten moze zostac zaliczony w poczet
potencjalnych krajow odbiorcow na ograniczony okres i na warunkach uznanych za
stosowne. Decyzje takq podejmuje sie wigkszosciq glosow nie mniejszq niz dwie
trzecie liczby gubernatorow posiadajqcych nie mniej niz trzy czwarte catkowitej

liczby glosow przystugujqcych cztonkom.

Decyzja o zaliczeniu czlonka w poczet potencjalnych krajow odbiorcow moze zostaé
podjeta tylko, jesli taki cztonek jest w stanie spetnic wymogi stania sie krajem
odbiorcq. Wymogi te zostaly okreslone w art. 1 niniejszej umowy w brzmieniu
obowiqzujacym w chwili podejmowania takiej decyzji lub w brzmieniu po wejsciu

w zycie poprawki zatwierdzonej przez Rade Gubernatorow w chwili podejmowania

takiej decyzji.
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(iv) Jezeli potencjalny kraj odbiorca nie stanie si¢ krajem odbiorcq do konca okresu,
o ktorym mowaw ppkt (ii), Bank niezwlocznie zaprzestaje wszelkich operacji
specjalnych w tym kraju, z wyjatkiem operacji majqcych na celu realizacje,
utrzymanie i zabezpieczenie aktywow Funduszu Specjalnego oraz rozliczenie

zobowiqzan powstatych w zwiqzku z nimi.

2. Fundusze Specjalne zaakceptowane przez Bank moga zosta¢ wykorzystane w krajach
odbiorcach i w potencjalnych krajach odbiorcach w sposob, na warunkach i zasadach
zgodnych z celem i funkcjami Banku, z innymi majacymi zastosowanie postanowieniami

niniejszej umowy oraz z umowa lub umowami zwigzanymi z takimi funduszami.

3. Bank przyjmie takie zasady i regulacje, jakie moga by¢ wymagane w celu utworzenia,
zarzadzania 1 wykorzystania kazdego Funduszu Specjalnego. Takie zasady i regulacje
powinny by¢ zgodne z postanowieniami niniejszej umowy, z wyjatkiem tych postanowien,

ktére wyraznie dotycza tylko zwyczajnych operacji Banku.
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